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Drottningarnas patience.
Balongen | rodgt

art
Vakimistarna bade tillsiutit de boj <
kiddda dirrarna, sh att bloft ett svagt
Ijud af gatans indlosa larm nddde in
il de forsamisdes Oron. BEtt automo
bilhorn hordes tuta som |
danet en omnibus
fram

och guld var full

fjarran
vibrerade siz
golfbriderna | det stora

af
genom
téaterruminet
Endast nigra minuter till, och en
sdnadsidng vintans upplossing skul

andtligen iga rum

Mycket
varidsstaden under de
tidaingarna bade
eh fOoraktade
dan kanalen
agnt sig
det sis

bade man reklamerat
senaste Aren
efterapat de eljeost
grannarna p& andra sl
annonsirerna hade

de berOmdaste

Men sikert

aldrig

wa landet
att Lon
nAgra

I vaster

var skadat

motstycken till de

entusiastiska re

brokiga jatte
affie

her, till de
genon
pA Alharn

Drottningarnas

klam
publiken
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artikianr hvilka for

bere

Jett

s

nya ba
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hads

'
a i

rarbeten paghtt

under
yia ha

kas fran

fram och 1 hufvudgator

na

visand« dningarna

rimsta sido 4] ) 1ast
ken. Dagligen
ut of ji »staden pa
den

spreds

olika st

mystiska te«

und
dit
i trapporna

gen

nodgades

selsitta sig denna

losning komr
bra
Hvad tininga 1 i
fence? |
tienc |
Fitt

erfaren

af

statera, a

tt visse {
korti n 3
s efter lefvande ¢l |

Men nd
patienc el

funnes 1
som uppk
hidangingna
sarskild
fcke,
pA Alhambra miste

lgen fnga dylika
EAr
Ie storheter
gon
funnes

drottningarnas
hvarfor det reklamerade
namret

ett
helst
Visserligen kunde

vara en

bart divertissement utan nigot

|
som system r regel 5
det

motsatta forhallandet

ju hiinda, att

vore fallet och |
skul f

som

att genom dansérer och dansoser
le kommn
upploste

a att framforas ett spel,

sig efter stringt matemati

goda grunder till
he

numera

ska r n
lite
tvifla

en pl

artikelforfattaren dock
detta, enir i
bortdoer tid
ngt taget lcke
sjuliriga kri
kallas

vore ett yrdrif  och
nigon
blifvit
get, som

ratiend

ny sidan stri

uppfunnen efter
af goda grunder borde
ernas gyllene tid
lorde patiencer fordomas?

skrifvande hade
en sann Albions son och
i slutet af!

nimnda friga

Den forvisso icke

varit idig
dkta britt, om han lcke

artikel
till begrunda

en
sin uppstalit
nde

Hans

utsago var

fignad att lugna e kinslig och
sitt anseende utomkring nation
Enligt hvad man kunnat bevisa genom
flerfaldiga dokument hade miAnga pa
tiencer sett sin fOrstatillvaro {1 fin

‘\lﬂdn politiska

hade uppstitt,
under sjullriga kriget, Ater andra vid
Napoleons lagereldar. Men mest glid
jande fOr ett engelskt hjirta
vissheten om af de
patiencer uppfunnits paA S:t
spelats af finkédnsligh
huravida kej
s4

n om |

mén

gelser, uppfunna af be
fAngar
Andra niamndt

som

vore

att. en bista exi
sterande

Helena
vaktare

och
for att se, jsarens

dod vore snart forestdende, att de
skulle
alltfor langt
fjirran frin

Artikeln
och foranledde
staltning af ett
redaktion, 1 det att utgifvaren af det
ta med fullt fog hifdade den Asikten
att ocksA hans medarbetare bort kun
na Adagaligga teoretisk kunskap
i &mnet

Den chock
rens nerver mottagit,

utdragen
slakt

viickte

tjinstgiring
hemland
mycket
fullstindig
konkurrentmagasins

och
uppseende

en om ge

en

utgifva
forst en
Han
medtaflare

den olycklige
kunde
minad ofvervinnas var
dA 1 stind sld sin
publikens ynnest med en hist
patiencen den engelska
turen, enkinnerligen hos
heroer, Shakespeare, Scott,
och Tackeray

Frin de
tydning
humoris
skildringen

Senare
att om
ik af
inom
dess fyra

Dickens

ndes dunkla an
och den senarcs
milningar Ofvergick
Robert Louis Stevan

n I

rstnan
A nnet
ska

il

ser drogos fram ur glomskan [ hans
bicker afgiordes minniskodden ge-
nom ligguingen af patiencer, perso-
ner, som vid en gifming fingo sig till
delade ett spaderess, voro oundging
ligt hemfalina At en lonnmdirdares va
pen Ah, sikert miste man ha in
mingt ndgot dylikt rafflande i Alham
bras nya pantomin

Tack vare den vil skdtta reklamen
hade intresset uppdrifvits till en
svindlande hdjd.

Men sd gillde det icke en balett af
nfgra och trettio medlemmar. Nej,
hvarje af kortlekens fyra drottningar
skulle ha femtioen dansiser och
dansirer under sin spira, hvarje ko-
nung skulle hirska Ofver lika minga

efter

1 det

" Albermarle-tsreet-kvarteret

| nungen

| shsom

dock fullstindigt |1

|
| lighet
| agenter

slippa undan en obehaglig oc h |

littera- |

| och Italienska motiv
| ren, som varit kapelimiistare | en af
son, hvars hemska Afventyrsberiittel-+ de varietéer, dir hon upptridt, hade |
{ befunnit sig
| 6gon. Nir han dirfér skrifvit noterna

svenner, ifven de #d finkylta och fin lnrul sitt valvirdade skigg a la russe ‘ Applader och indlisa ovationer, o
lemmade, att defas verkliga kon ge | sA befann sig publiken

nast stode kiart f6r &skddaren

Denns zhng gallde det en impone |
rande massverkan, skinheten skulle |

triumfera, kvinnlighetens hela under- l

bara makt glras fatthbar | en glansan- |
de bild, infor hvilken Askiddarnas sin
nen skulle omtiocknas, sd att de icke |
markte grinsen mellan verklighet ()rh'

fantasi, meilan lifvet och drommen |

Han var verkligen storartad, denr«-,
Sldney Paterson, som var det n(o’a'
etablissementets ledare sedan ett Ar!
tillbaka! {
hvarifrén han kom. |
Hlle beskiftige jude, men
man hviskade bakom kulisserns, att |
han som teatervakt ute 4 egp!
al de ullra samsta forstadsteatrarna
Fattig och forkrympt hade
#itt intride pA Alhambra,

ftgard hade

Ingen
mit

visste
denne

bor

han giort
och haus
varit att afskeda
tredjedel af dansdserna

a
en
Han

att

visste, att det fanns
viirldsstaden,
svarthiriga
andra
Orka
danslokaler

tie och di

mate |
han kom
skonheten
fis

gora af i

med den ena
den som han A
m Eastends grinder
Han skapade

lisciplin,

pH_och
och efter AvA mina

der efnad

A
forl 1

'pp ansdgo de

lorderna

unga

frAn Park-Lane o
det
till och med en kir plikt

PA vianskaplg fot med ho-

Visser

A

var
tin

han af judi
och med
um.era personer
det forhatade folket, och
sjalf riknade ju bland

judisk ban

t rorde sig

kunde sigas
for reinkarnationen,

vara
ty ha

ha lefvat nidgon giAng unds

unkten af orfentalisk glans o

prakt

Eljest skulle icke en sadan lite

I en sAdan

blick verkligen dgde
for bjart firgprakt, guld- och silfver

¥l

luggsliten kavaj kur

ha den han

ans

Skarlakan glodde i hans |

pA djupbla
fotsida drikter,

scenerier

gyllene manar himlar ly-|

gte ofver hvita, mork
hylta indier och ebenholzfirgade neg
rer gjorde sina intAg och sina komiska
pas mellan guldlockiga prinsessor,
pokaler och diamanter gnistrade
Och satt man dA betagen, hinde det,
hans forsta
Macchabeus”, att
af elef
kroppar
e

mellan

miisterverk,
h inforde

“Judas 1an
med

en rad
tunga
nen

anter, . som sina

vaggade
Aterg

ofver

sce
fvo en gammal lo
fotter skulle de |
prinsessor och an
plotsligt hejdades de |
tillhorig prima bal- |
kni, medan ¢ ling
r 1 hdret hand

fver deras ryg

gend sina

skaran af

kvinnor, men
hand

» pd

liter

n

flickor med ros

1 dansade fram i
besegrande deas bestialisrka vild
et 1 en slingrande,

M

om mdjligt,

smekande dans

j tradanser,

n nu pastod man, att { afton skul
allt detta Ofvertriffas
Likt #ln hade

Sidney Paterson sista

med
under de
till sig
a artister af rykte
and som A kontinenten
Han hade att han icke |
sjilf kunnat resa omkring och i hem- |
lakttaga de utvalda, men hans
hade handlat. si fortrafligt
som om de varit han sjilf. I Peters-
burg hade de gjort ett utmiirkt not-
varp, frin Kdpenhamn hade de med-
fort blond och blek liten nordisk
skonhet, som icke blott sdg ut som en
alfva, utan ocksi dansade
dan
Den

spind sitt nit
tre
manaderna dragit

allu koreo-

grafis sdvil | Eng

beklagat,

en
som en si

allra ryktbaraste spanska dan

| sbsen skulle visa sina magnifika ax-|

lar i “Drottningarnas patience”, till|
och med den romerska Mafalda skulie |
gista dimmornas stad
Detta var Sidney Patersons

triumf. man dréjt med att kun-|
gora till en vecka fore premiiren. Ma-|
falda i London
petstit och kom
slg. Man visste
Ar, att Mafalda
rande vacker,

siora
som

det lat som en trum

dronen att spetsa
sedan ett eller annat |
icke blott var bedA-
utan ocksd beddrande
kvick, att hon birjat som en gatflicka,
vid elfva _Ars Alder dansande
{ Via Santa Reparata, och att hon nu
milliondrska, typen for den verk
framtidskvinnan, vacker och
stAnd att

linka sina
och féraktarinna

barfota

vore
liga al-
arsbegifvad, i
starka hinder
hesegrarinna
mannen

Mafaldavalsen

dden, en

ar

flég som bast

kring

| viirlden

Den var komponerad till hennes ira
och hade sidana underliga heta toner,
byggd som den var piA gamla spansks
Men komposito- .

for nira hennes svarta

och sindt henne dem med posten, ha-
#¢ han bhingt sig under scengolfvet.

Mafalda hade tyst Ahort berittelsen
hiirom. Han var ett offer pd kirlekens
slagfilt, dir alltid nigon miste failla,
han var en dumsnut, som icke kunde
mistra sig sjidlf, men en dumsanut, som
hade en viss talang ett komponera
valser.

Det var klang och rytm i Mafalda-
valsen, om &n ett stink af bisarri och
en sOndersliten sjal

Publiken, som fylld> teatern till si-
sta plats, hade genomlefvat och be-
vittnat den vAldsamma reklamperio-
den.

| reporter,
{ kant

| elier ryss,
| “Ryss med all

| Gringoires

forande

| resa ofver Kanalen

| halsband

| lor och guld,

| kaos urskiljde

{ drottningar

| ska

{allt detta
| champagnen,

mea egnalg

| &tvridna mustacher,
nidsa med ett yfvigt hvitt skigg,

! funderade

{ dande,

——

s A rykte h_*ode den bulettems fram
{#la krafter. och fdrvintansfullt stir
| rade den mot riddn i réd: guld

| redan var transparent
{

o
Den hyssjade forargadt mot

kommande och monstrade

higra avantscemen, som hittills

tom, men uun intagits af en

man, hvilken lit sina Ggon giida of

| ver parketten, medan han

ie

tankfcl

| "Hnru vacker han ir' Huru
ik " hviskade Glodetesterns
doun;. miss Mavd Wyndham, till sin
vininna och ledsagurinna  Bakom
dem anmirkte Aftonnyheternas forste
mr Guy Caryil, till

stat

“En intressant frimling'
of cou
sikerhet”, svarade
den tilltalade. “De komma till teate-n
bilott dA ran gifver baletter'™

Piotsligt vindes alla ansikten fram
at

Slaget

Italie

af en gongong hade ljudh,
och innan ekot af detsamma hunnit
fullstindigt bort
langsamt

Drottnin
at

Vore v
lingst forgingna
bredt

&

do hojde sig ridin

garnas - patience hade r

b
1 nu en historieskrifvare
tider

08s Ofver glansen
i balettién

hvarmed

med
Vi
ko

redogor
kyrka

Dame Dumas om

eller

“La aison”

andre 1
baletten , hvars fram
kostade d'Artagnan en hastig
1{ hamta de

for att
drottningens

saknade diamanterna i
Men annu talar hela
“Drottningarnas patience’
och vi kunna inskriinka oss till att 13
I drag mila den blindande

Hela den
manniskohat

Det

nej
London om

synen

valdiga scenen var ett

var ett kaos af skonhet, af piir
runda

Ur detta

af vackra figurer
ansikten
sig s4 sméningom
hvilka stannade
for sig vid ett af golfvens hirn
Till hoger vid
spader-damerna,
ska dansosen,
spotisk lit
hofstat. Hjirterdamerna
plats
des

ven de

armar och leende
fyra
stromningar

lade
anforda af r1~ n

rampen sar

som

ofver

sig Kringsvirn

som
vid rampens

af

vanstra sida, for
blonda danskan, if
mtioen till antalet. Och
méanga dubbelt voro kléfver- och
lamerna med
bakgrunden
denna
kvinnliga fagring

Det omojligt att monstra
det var att taga synen { klump, n
masse, att fasta sig vid ett par
blinkande ogon ett uttrycksfullt
ansikte dir. Dock drogo drottningarna
naturligtvis lejonparten af

fram
fen

den

lika
ruter
som ifvenledes sina
figurerade i

Kikarna
nerande

riktades mot impo

var allt

hir

uppmirk

samheten till 1z Alla fyra fullindad. |

dansoser,
nelig grace
gollivet

rorde de
och

svifvade

sig med oupph
mjukhet
de

deras

ofver

ster
De intogo plas:
stiallningar, hufvuden
de

des
hvita krans

bakit och armarna la sig
ar kring deras nackar,
ngslande
ballett

drottningarna

de voro si fi att an

skat denna
Men

dans och mott

des

evighetslang

nir slutat

agit sina wnderlyd

hylinin i form af solo- och
follo alla pA kni

led
skon som en
aldrig

utfe

Me
fram,
ris,

llan deras svifvade Mafalda
«f poradisets hon
gkulle

den

och nagon bittre

kunnat ra stumma roll, hon
hade
Hon
den
tiotvA blad

knibojde

forestallde

sjal,

kortlekens genius,
de ferr
Vid h.nnes hogra sida
page,
gnistrande,

sammanhéller
som serverade

champagne i klirrande

| kristallglas pd en guldbricka, vid hen-

nes andra sida hvilade en annan page
och lat hogar af guldmynt melodiskt
rassla ur handerna, smattrande
ett varregn, oandligt, blindande

Men Mafalda sjalf var for mera
hon flyktigare an
som pagen iskankte i
glasen, hennes egen
glinsande &n de
ten, mera omdojlig

som

an

var

rasslande
att

guldm

gripa, me

| skon an det soliga vArregnet

Nu troppade knektarna in, afven de
fyra glnger femtioen till antalet. Och
hvilka knektar sedan'

Forst kommo fyra lAnghlriga poe-
ter, sedan fyra struttande lojtnanter,
fyra musici med spasmer i fingrarne,
fyra snobbar med monoklar i 6gonen

Alla stAnd och klasser, alla yrken
dnda ned till sotarens, som spelades
af fyra flickor i svarta sidentrikoter,
voro representerade, och alla fram
buro de sina hyllningar till Mafalda

Men uppseendet och mun-
terheten de konungar,
n gingo | spetsen {or alla dessa re
presentanter af ett underddnigt man
ligt slikte. Den ene hade kackt upp
den andre en laAng
den
och den fjarde en
S& chevalereskt {or-
skaror an att man icke
pd portriattlikheten, utan
blott satt forstummad infér den blin-
rorliga taflan, undrande huru

mesta

vickte dock

tredje flintskalle
ynglings ansikte
de

de sina

{ alit detta 1if skulle utveckla sig

Plotsligt borjade kristallglasen
klirra med en hotfull klang

Guldmynten rasslade icke lingre
sin Gronsmekande melodi, utan f6llo
skarpt och tatt likt en hagelskur

hastiga rorelser flog hon frdn ena si-
dan af scenen till den andra, med ra-|
sande fart svingde hon omkring pd
midten af golfvet.

En vind birjade tjuta, det mérkna-
de, och plotsligt skoto demoner upp
ur golfvet, bildande en ogenomtring-
lig mur mellan konungarna och deras
undersitar 4 ena sidan samt drottnin-
garna och deras hofdamer A nm

8 ville den n
tvinga demonerna att vida undan, le-

it .

r | medan konungarna

prima

en be |

e

[ende dansade dem blonda danskas
| fram 10r att med sitt Dufva och barns
;i!n behag beveka dem — forgifves

Lika forgifves gjorde Mafalda on
! glodande och passionerad uppmaningz
voro I ailtid
skilda frin sina drottningar, mansk
| lighetens ena hAlft uwtan stod af den
{andra, gick rididn ned ofver balettens

or

! forsta del

hi
Ater o1

£3
med sig sjalf i salongen

sin entusiasm, Globeteaterns
donna, som visste sin f4gring frin oct
med nu ohjalpligt distanserad. och
Guy Caryll som sedan linge adopteret
det Horatianska nil! admirari
det enda lampliga valsprikot
for en reporter i Aftonnyheterna

s&som

Medan primadonnan beslot sig tor

att 4 mycket som méajligt lata bli att

de, antridde Guy Caryll genom

andra sidan ridin

Han var ensam

vannen { salongen,

och kvarlim
dar denne
sig ha varit fodd till en allsm
reporter for detta enda tillfille

on

Ocksa att han haft sin plats i den hég
ra avantscenen, denna priktiga
. dar frimlingen
dorr ledde

Vannen ade

framlinge:

dyrbara loge
hvilken en
en rikt
ah,
och hade sannolikt
begagnat sig af platsens privilegium
Dum skulle han for
nars, tinkte Sidney
resignerad
rsonforteckning
Ofver tralister
lan master,
af rep banade

avantscenen

forsvunnen

ofrigt
Carylls
igenom

varit an

vin o
laste

pe

affischens
och barriirer
pelare och ett virr
sig Guy Caryll vig
Han fick allt emellanit en knuff al
ifrigt
svettig arbetare,

varr

en sysselsatt maskinist:
som halade
en knuff nr
ord beskref,

hans

on
i ett tAg
tydli
foga

gaf honom 2, som
huru
pa

som

an on
ad

igra

narvaro var
smi figurantskor sutte
mankrupna piA en upp- och ned
nd tomldda, fnissade nir han gick
forbi och sékte draga till
uppmirksamhet genom ett vinligt le
de i sina rédsminkade
ansikten
Alla de birande krafterna voro fir
svunna | sina loger,
han

platsen

sig

er

sag Sidney Paterson sti samta-
i sin slitna kavaj med tvd af
sina narmaste medhjilpare

Asynen af denne smutsige jude
lade honom

Det

lande

ick

var forbdmjukande att tinka,
att han var nerven i allt detta, att han
dirigerade kvinnor och demoner, kun

gar och knektar, att han engagerat

| rande pd folks nyfikenhet och pas

kropp var mera !

danskan och spanjorskan och Mafalda

framfor allt Mafalda. Mafalda motta

gande pengar ‘af hans plumpa, kroki- |
| Ba

hinder, de tva tillsammans ock

sio
hvilken forfirande allians mel
lan en genius och en satyr, mellan det
ski

ner

a och hoga och det jordbundna!
¥ Caryll beslét att antrida ater
taget, di han plotsligt hejdade

Han hade fatt
avantscenen
till af teaterns
stafetter, hvilken han anfirtrodde of
kort. Stafetten lade
som han
af sig,

sig
pd framlinger
iakttog,

syn
fran och hurn

denne vinkade sig en

det pd en bri
pa en stol vid sida:
sannolikt for att sedan brinza
det till sin bestimmelseort

Guy icke

stallde

Caryll var reporter for
ingenting
Mellan

och k

vaggar af mdilad vif, linor
ulisser banade han sig fram mot
stolen och kastade en blick pPa visit
kortet. Det innehdll blott de tva
dén: My compliments!'
utom namnet:
gren

or-
For-
ingenior Emil Mander-

Ah, tinkte Guy Caryll
Ingen ryss sdledes!'
italienare!

Och Guy
Som man

for
Icke hiller
Men en skandinav!
Caryll sAg sd fortretad ut,
BOr, nar man forlorat ett
ad, eller ir forste reporter i Afton-
Nyheterna och har misstagit sig i ett
omdome.

Guy Caryll utfrigade

sig

sjalf

stafetten
Hvem ar gentlemannen dir?
Vet ej, blef svaret. Han ir emel
lertid enormt rik, pastA flickorna har!

Reporten visste, att viderkornet
hos de smai figurantskorna pad den
upp- och nedvinda tomlidan icke lit
sig vilseledas i dylika dmnen

Han granskade férstulet frimlingen,
som befann sig pA Atervig till sin lo-
ge. Plotsligt sag Guy Caryll honom
boja sig ned och upptaga nagot fran
golfvet. Det liknade ett tygstycke,
liten rod sidenbit, pA hvilken sutto
fyra spaderess i rad

En mingfald dylika band med olika
slags ess inbroderade hade prydt Ma-
faldas drikt | forsta akten, och san
nolikt hade ett af dem slitits af under
agarinnans hastiga vandring frin sce-
nen upp i kliadlogen, frix
lingen hir funnit det pi golfvet.

Guyh@aryll sdg honom granska ban
det, vinda det pA fram- och baksidan
och sedan stoppa det i ett euti i in
nersidan af sin frack, en relik af Ma-
falda, hvilken méanga skulle vara 1|
stind att afundas honom

Ater 1j6d gongongen, och Guy_ Ca-
ryll skyndade sig tillbaka till sin
plats pA parketten

— Fanns det ndgot trefligt att se?

en

eftersom m-

| frigade vinnen
Allt vildare blef Mafaldas dans. Med |

— Ingenting, svarade reportern’

l For resten bor man aldrig komma nA-

| gonting for niara — de storsta cyni-
ker, som existera, dro, som du vet,
fruntimmerslikare och teaterdirekto-
rer.

Ater gick ridin upp.

Demonerna voro forsvunna, bortja-
gade enligt hvad man af Handlingen
kunde forstd, genom Mafaldas inner-
lighet. Kungarna rorde sig i par med
sina‘ drottningar, knektarna hade
blandat sig med botd

L

Endast tvA personer sokte bheharska |
prima- ’

}
1

tinka pA det obehagliga faktum, som |
nyss afsldjat sig for hennes medvetan- |

ek 3
ilcken

| het

i af bladverket

{14

i1 forvag
| jorden
{ Torr

hans |
:‘<l\i:n-r bira de
och pudrade {

endast i ett horn |

| digt

| nen borjar

i

|

GRADDSEPARATORNS HASTIG-
HET.
En
loradt
ha

stor del smorfett har gitt for
emedan griddseparatorerna

drifvits med lamplig hastighet

el

7

- _!..._. =
’slnr Det dr bilden af den unga {ic
{ kan, ' som frin ett lyckligt och kir
leksfullt fordldrabem tages bort af enm
ung man, som siger sig Alska hean
! ung husmoder handlar hoa in
stinktivt ealigt mr Punch's lefnadsce
Gif djuret mat Med de knappa
bushAlispengartié "forstker hon gira
| sitt alira bista, men hvad fAr hon for

Asom
LSOn

| pel

Vanligen har felet varit att den drif- ot Doaviie ai: oth thmtals vid splochn

'\Ls for sakta. Separatortillverkarna !

rr{.‘rﬂ.n et utront, med hvilken
| stighet maskinen skall g4 fOr att gir
i va basta.resultat, och denna angifve

ha
a

{1 vanliga fall pd vefven

farmarna berikna emellertid hastic

{heteri p& mafA och, som sagdt, gir

{ 44 maskinen vanligtvis for

| hvarfor 2 till 50 procent af smorfet

tet skummjolken. En hastig
liknande de

gAr till
| hetsmatare som finnas
automobiler, anvindes nu pa

| pd
griddseparatorerna, sd att lamplig
| hastighet alltid kan hallas

tea- |
terns irrgdngar en fard till virlden pA |

RAD VID OMPLANTERING.

Vid omplantering af mindre
smuitron, bdrbuskar 6. d, mAste
storsta varsamhet iakttagas

vid

vaxter
d
tor
“doda”
Om

vaxterna den

det

na vattnas duk
Kiing rotterr

itt; darpd lIyit
att

rotterna

jorden
DA &
skiljas ¢
ske

sA att

och utan att
s af

xta
skol

la
detta

: arandra,
med den storsta
rot: icke bli
allt for mycket
On tve

)
och

rma skadade

e

dem iring tredj

stataruen aliigsnas
med
kring rotterna
om detta behifves
icke under
triffa rotterna,

en skarp knif en sax

fuktig
Vind oct

och
jord

solsken

tryckes

DAagra
icke ens ett dgonblic

Halen for plantorna bora vara u\!l
samt fyllas med vatten. Dir

nedsittas hilen «

on !yvlh-‘,.t r

pa plantorna i

fast

ch
tryckes dem
jord

att

omkring
den
vatan. Om
omplanterade
mot sdélstrilarna

utstros ofver fuktiga

for kvarhalla solen

na skyddas under

n#igra dagar

MAN OCH HUSTRU.

Det n
skall ha privilegium att vara grinig i
hemmet, det att
skall mota honom
lalikt leende
skall
gonting

ar just frigan or mannen
hustrun
med ett
difven
grinig,
eller man
Dirom fiordes en ging

under stin
ang
>, eller om
lof att
gatt

ha vara

henne

nar
emot,
en
diskussion i nlgra engelska tidningar
i hvilken naturligtvis hu
strur haft ordet, lyckliga
sddana, som med sannskyldig kvinr
list forstitt att
Vi

ala

olyckliga
men afven
finna utviigar
klig hustru”
lefvande

bland

lata
Hon
miljebild,

forst “en oly«

framstiller en
for tusental sina

En

efter

intagande menuett foljde, hvar
utspelade
med sina
rodt pa
och sddan
voro reglerna for patiencen, att
knektarna och kungarna sd smining
voro garnerade af
Mafalda jublanae hvirflade
kring utanfor ringen, lik fiaril i
munter sommarlek och strilande
Kvinnlighetens ljusa
segrat | minsklighetens
den vigledde
och folk —

en verklig patience
lefvande
svart

dir korten voro
iusydda i

driktens

valorer eller

glansande siden,
alla
om

damerna, me

dan on
en
sol
ande
stora
kungar och alla klasser
siddan var inneborden af
Sidney Patersons stora triumf, hvil
ken miktigt méste tilltala allt det
chevalereska hos den manliga pubii
ken, samtidigt med att den
rade det svagare konet

Ja, sannerligen forstod icke denne
jude saken! Nidr man anvinde den
kvinnliga skonheten i det godas

tjanst, nir man med densamma prin- |

tade in en stor framtida sanning i
| AskAdarnas sinnen, s kunde icke ens
den prydaste varelse

den exposé af behag,
Utanfor teatern foll
Hela den
af dkdon,

som han gjort
ett duggregn
squaren var fylld
dstad i alla rik
ningar, skyltar lyste upp med blin-
dande guldglans och formorka
automatiskt for att efter néigra
kunder &ter lysa upp igen.

Allra starkast strdlade orden
faldaAlhambra,
sig hogt ofver ett hustak och i mork-
ret sigo ut som om de sprungo fra
ur det tomma intet

Folket hade samlat sig under vesti
bulens stora glastak och vintade
medan vagn efter vagn korde fram
och upptog sina passagerare, som led
sagades
af teaterns guldsmidde portiiar
en jattestor, uppspind paraply i han-
den.

stora
ilade

som

56

som

med

Afven framlingen frin avantscenen !

stod bland de vintande.

sak:a, |

| komme

| dot

|
i

delar

{

‘k.r

|
{
|
|

|

tanfoll en

plantor- |

|
|
|

hustrun |

na

| at

hade |
spel, |

i hela det stora!
Britannien ha niagot att invinda mot |

" | folk

Ma-|
strickte |

ofver den fuktiga trottoarem !

‘l det tringa koket? Hon stiller en

fva genom experimenteringar m‘h'ﬁnin god. vil tillagad soppa pd bor

det: “Hm, kokt pd benen frin i gir:
skall jag ata sdn't dir”. Hon har med

| stort besvar Iyckats laga en vilsma

De fleslnikud“ rall af kbtt, som blifvit ofver

{“Jasd, "kvarlefvor frin mindagen,

kunde du inte haller MAta wilZ 14 den
| enklaste biff &n dylik hac
;{_v!l»-s hennes o6gon med
| hon bitter
hon “hatar upptriden”
jta gir hon , fyra
ned pd golfvet §
forsoker fA

Kmat "
tirar, men
tystnad, ty
Sfter allt det
r upp och
1.’!7"“

Sa
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tre

och

lillan att © nan han
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r. Under

han dar
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sin cigarr, h nar

ing

kan du ia A unge

Den hustrun

n att
alltsy

Iyck

0ss nu héra “En

lig hustru”
Lyd 1 ager hon, af

vara hirdt

ven or

tyckes dA gor du din

mot dig sjdlf och mot den |
h hvars kirlek du

du alskar och

skyldighet

am-

At honom vara ensam |

Res
T
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till
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uppt Har
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sS4
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1sorger
lakare
“Nervos ofver
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riden du en bra

s
Ipa dig
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tryck och
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till
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kor
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dessfiorinnan

Sex ve r

om visar vara

skall

nodvindigt

han bon

att ko

sd kan 1gom

nom att visa hiansya forst i

Hjalper i
Ode

bestim

sedan i storre

ta, si tag resolut ditt i dina egna

hinder
att

och protestera

goras till forer for hans dali

Iynne. Det var ZARE en kanin
" ande terrier
riadd, att han

icke sagdt

nen tager

och
riern blef
bens. Dirmed ir
den dkta
det skall
nom

lora

att a

bens, men
upp for ho
hvad han stdr i fara for att for

plotsligen ga
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TANDERNES BEHANDLING,

Populiirt fremstillet av
Dr. T. G. Moxnes, Winnipeg

10
sidste artikel
at forkert
kunne
udseende

Vor
sige,
tinderne

sluttede vi
gennembrud av
forandre et

med

menne
| skes og ansigtsudtryk i
dette atter
ved tand
tandlagevidenskabens
lidt
variationer ay
de der
at klas
med
grupper
bid

paafaldende
kunne forandres
| regulering,

grad, men at
Og rettes
ki
lebarn. Lad os

da nu se narmer

paa de forskjellige
unormale
med

| sificere d
inddele dem i

LT det stirke 2

i underbiddet. 4

bid. For nu rigtig at kunne
unormale

tandstillinger, og
forbundne
vil
b forskjellige
det lige
korsbiddet. 5 det

forstan

ulemper. For

em vi begynde
overbid. 2
aab
ne
| det
tandstillinger,
mere pa
er tindernes

ved disse forskjellig
lidt nér
Ved detts
de ¢

mur

vil vi forst
bid
stilling saadan,
overmunden,

glider et ganske
ned over undermundens

se
a det normale
at
fortinder i
| den lukkes,
ke

ligesom den ene

naar
Tille

fort

styk
ander,
arm paa en saks gli
der ned over og tat samr 1 den
kind
forholdet
paa tan
de kaldes)
tilsvarende for
modsat  siddendc
kaldet). Man

nen me
lukkes i
vedkommende

anden, naar den
tindernes
det, at de
den (tyggehojene,
| gaar op eller ned i de
dybninger de
tinder (antagonisterne
kan et saadant titslutten
| de bid er et glimrende maskine til at
sonderde foden og hjalpe maven,
arbeide paa omdanne
fodemidlerne organis
: men,
nem legemet,

de

For
er
ophiojede partier

som

smick- |

paa

forstaa, at

med dens at
at
vandring igjen

kan henholdsvis optage
og udskille de
samgme. Mange
ikke sige
som regel

saaledes,
paa deres videre
gavnlige skadelige
stoffer av
for
| fremkommer

mMavesyg
de fleste,
derved, at
tinder, eller ay at
bid ikke
foden tilstriak

domme, at

daarlige
uregelmassige

have
de
istnd til at sonderdele
keligt 1 munden, den grund
overlader hele arbeidet til maven,
som saaledes faar foroget arbeide, og
| naar dette holder paa en tid, vil blive
overanstringt og syg. Men for at
vende tilbage til de uregel

| tandstillinger, lad os da be znuh
tilfilde 1, det stirke oberbid

forvolder som regel ikke
skeligheder, da kindtinderne i
tilfdlde som oftest bide sammen lige
som | det bid; ulemperne
ved det stirke overbid ligger hoved
sagelig | ansigtsudtrykket, men kan

ved er

men av

Dette
van
dette

store

normale

'dog undertiden av bidaning av foden
h\r\'o)de noget besvir ~ddstcavstanden
fra den nederste rand av overtanden
| {skirefladen) til den Overste rand av
undertanden kan ret stor. Nej,
Lansinsumrykkv: ved det stirke
toverbid, som forvolder Storst gene
Overliden vil nemlig, idet overtin-
derne springe saa langt frem, komme
til at rage langt frem foran under
liben, ligesom den megte ofte er for
kort til at ddkke overtinderne
disse vil komme til at
udenfor lidberne
saadant
| ligesom

vire
er

saa
staa langt
tilfalde

kunde

1 le vil et
rettes,
helst abnor.
dog maa det
for patientens egen skyld helst

inden det fyldte ikke

paa
begyndes a 13 aar

tilfalde

ingen
det
tand

SUarkt ove
en hvilken

som
mitet ved tandstillingen
gOre
35 aar, og
for det ¢
vil det |

men

vi

saaledes de fleste
vire rigtigst,
uden

rigtigst

selviolgelig
undetagelse, o

at

regel
altid

lige,

€ er

raadspirge en
saasnart der kan
uregelmissigt bid
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vire tale om
sendes

Winnipeg. Man

Main
St
HUFVUDVARP\

ng N
'n rttager

anstring

af on

anst
hufvudy ulters
MRS. C. J. MEADOWS
OPTOMETRIST
10232 Jasper Avenue, Edmonten, Alta.

MALCOLM M. CHARLESON
ADVOKAT.
Oominion Bldg.,

by e
yYEger

Edmonton
Telefon 9207,
Det Kungl norska vice
for Alberta

Alta

konsulatet

Vi sdlja alla sorters
FARSK FISK

Orders frin landsbygden gifvas
speciell uppmirksamhet
SCANDINAVIAN FISH (0.
101 City Market. Stind 3.

Edmonton, Alta.

DR. J. J. McDONELL

LAKARE.

utanis

720 First street, Edmonton, Alta.

ROBERTSON, MACDONALD
& WINKLER
Robertson, J. M. Macdonald,
Gordon E. Winkler

Telefoner 1810, 1822,

ADVOKATER, JURIDISKA OMBUD,

NOTARIER ETC.
PANGAR ATT LANA.
Bank of British North America Bldg.
Edmonton, Alta,

Harry H

LE e e e e )

International Hotel

Pris $1.25 om dagen.

SKANDINAVERNAS HOTELL
Boyle och Kinistino.

EDMONTON, ALBERTA.

R S e ]

JACKSON BROS.
Juvelerare och diamanthandlare.
9962 Jasper Ave, E., Edmonton, Alta.
Telefon 1747.

Klockor, slipadt glas, porslin, sfif
versaker, konstnirliga :an\I.n, skrif
materialier etc. Giftermélslicense ut-

firdas
<]>l(ll’l] uppmiirksamhet

gifvas post.
crderkunder. Ur- och

juve lr:-pﬂrmlu-

Vnctona tea
Rik kvalitet
Ceylon blandning

Speciella priser:

3 Ib. burk $1.10
10 1b. busk $1.75
5 Ib. busk $3.50

Fint kaffe, oofvertriiffad valuta
30c¢., 35c¢., 45¢. per Ib.
Speciellt 3 Ib. $1.00

Potters tridgirdsutsiide
2 paket, 5c.

Mjol, torkad frukt och specerier
till de ligsta priser.
Postorder gifvas speciell
uppmiirksamhet.

HENRY WILSON,
Queens A\ e..

Edmonton.

Det betalar sig att handla med
DET SKANDINAVISKA
APOTEKET

Recept expedieras snabbt.
THE EAGLE
PHARMACY

Horn. Jasper Ave. och Rice St.,
Edmonton, Alta.

Speciell uppmirksamhet gifvas

postorder.

Han var iklidd en dyrbar pils med |

bred krage, och nir hans aummuhll‘
| stannade vid ingAngen, smég sig Guy |

{ Caryll fram samt uppfingade adrrs
sen till kusken.
- Westbourne Terrace!

— Godt, siFf :

Déarmed férsvann automobilen med
en brumning i mérkret, limnande ef-
ter sig en’ smal blA rokstrimma.

Guy Caryll begaf sig dstad mot sin
vanliga supérestaurang, medan det
ena ljuset bakom hans rygg slockna-
de efter det andra. Till slut var en-
dast skylten Mafalda-Athambra kver,
numera en lost gita, som slicktes och
tindes hela natten igenom pd den
outtritilige Sidney Patersons order.

(Forts.)

MEDDELANDE

Héirmed meddelas, att kursen
pA péanningforsindelser till Sve-
rige, 'Norge och Danmark gitt

ned till

Kr. 3.80

325 Logan Ave.,

per dollar

for belopp ofver $50.00 och kr. 3.75 for mindre belopp.

P. M. Dahl Steamship Agency




